Пословицы о еде на английском языке

A spoon is dear when lunch time is near.
Ложка дорога к обеду.

Breakfast like a king, lunch like a queen and dine like a pauper. 
Завтрак съешь сам, обед раздели с другом, ужин отдай врагу. (Завтракай, как король, обедай, как королева, а ужинай, как нищий).


After dinner sit a while, after supper walk a mile. 
После обеда посиди, после ужина милю пройди.

Hope is a good breakfast, but a bad supper.
Надежда - хороший завтрак, но плохой ужин.

No song, no supper.
Нет песни - нет ужина. (Кто не работает, тот не ест.)
After meat mustard. 
Дорога ложка к обеду.

A hungry man smells meat afar off.
Голодной куме хлеб на уме.


Fine / kind / soft words butter no parsnips. 
Соловья баснями не кормят. 

Every vegetable has its season.
Всякому овощу своё время. 

Drinking tea with pleasure isn't working without measure.
Чай пить - не дрова рубить. 

